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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Lei n.° 9/2000

Lei de Bases das Ciéncias e da Tecnologia

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Baésica, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece as bases da politica das ciéncias e da
tecnologia da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 2.°
Liberdade de investigacio cientifica e tecnolégica
Os residentes da Regido Administrativa Especial de Macau

gozam da liberdade de investigagao cientifica e tecnoldgica, sal-
vo limites impostos por lei.

Artigo 3.°

Objectivos

A politica de ciéncia e tecnologia tem por objectivos:

1.) Elevar o nivel cientifico e tecnoldgico na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, bem como a capacidade da sua trans-
feréncia;

2.) Elevar a produtividade, reforcar a competitividade e pro-
mover o continuo desenvolvimento social e econémico;

3.) Promover o desenvolvimento e a utiliza¢do da tecnologia
informaética;

4.) Promover o desenvolvimento equilibrado entre as ciéncias
sociais e humanas e demais ciéncias e tecnologia;

S.) Promover a generalizagdo do uso da tecnologia informatica
nos servicos publicos, institutos ptiblicos e outras entidades pu-
blicas, por forma a elevar a eficiéncia e a qualidade dos servigos
prestados;

6.) Fomentar uma cultura e um ambiente propicios ao desen-
volvimento das ciéncias e da tecnologia;

7.) Reforgar a protec¢do ambiental e do sistema ecoldgico;

8.) Proteger, nos termos legais, os resultados da investigacdo
cientifica e tecnoldgica, patentes, descobertas, invengdes e de-
mais direitos de propriedade intelectual.
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Artigo 4.°
Medidas

A prossecucd@o dos objectivos constantes do artigo anterior
pressupde a adopcao de medidas que visem, nomeadamente:

1.) Coordenar a politica de ciéncias e tecnologia com as politi-
cas econdmica, educativa, cultural e social;

2.) Aumentar progressivamente os recursos financeiros afec-
tos a investigacdo e desenvolvimento cientificos e tecnolégicos,
tendo em conta a capacidade financeira da Regido Administra-
tiva Especial de Macau;

3.) Criar fundos e prémios para o desenvolvimento das cién-
cias e da tecnologia;

4.) Apoiar e financiar as instituigdes dedicadas a investigacdo
e desenvolvimento cientificos e tecnoldgicos;

5.) Criar condig¢des para atribuigio de beneficios com vista a
atrair quadros qualificados da drea das ciéncias e da tecnologia;

6.) Incentivar o uso das actuais e avangadas tecnologias pelas
entidades privadas, com vista ao aumento da produtividade;

7.) Apoiar as entidades privadas na transformagao dos resul-
tados da investigag¢do e do desenvolvimento cientificos e
tecnoldgicos em produtos concretos ou na utilizagio pratica dos
mesmos;

8.) Impulsionar, junto das escolas e da Sociedade, o ensino e a
formagao cientifica e tecnoldgica, promovendo a generalizagdo
do ensino das ciéncias e da tecnologia;

9.) Promover ac¢des de cooperagio e de intercimbio com asso-
ciagdes e organizagdes congéneres de outros paises ou regides
ou de caricter internacional;

10.) Intensificar a recolha, organizacgdo, conservagéo e troca
de informagdes sobre ciéncias e tecnologia;

11.) Difundir as novas tecnologias na proteccdo ambiental e
impedir a utilizagdo de tecnologias prejudiciais ao sistema eco-
16gico;

12.) Tomar medidas eficazes para combater as ac¢des que vio-
lem a propriedade intelectual.

Artigo 5.°

Instituicdes de investigacio e desenvolvimento cientificos e
tecnolégicos

O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau es-
timula a criag@o de institui¢oes de investigagdo e desenvolvimen-
to cientificos e tecnoldgicos, valorizando as suas fun¢des na ex-
ploracédo, transferéncia e promogédo do uso das ciéncias e da
tecnologia, nomeadamente:

1.) Conceder apoio e subsidios indispensdveis as institui¢cdes e
estabelecimentos de ensino superior que se dediquem a projec-
tos de investigacao e desenvolvimento cientificos e tecnoldgicos;

2.) Incentivar a criagdo de instituicdes de investigacio e desen-
volvimento cientificos e tecnoldgicos por entidades privadas ou
por particulares;
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3.) Promover a transformacdo em produtos e a comercializacao
dos resultados da investigagdo desenvolvida pelas institui¢des
de investigacdo cientifica e tecnoldgica;

4.) Reforcar a colaboragdo entre as instituicdes de investiga-
¢do e desenvolvimento cientificos e tecnoldgicos, os estabeleci-
mentos de ensino superior, as entidades ptblicas ou privadas,
em projectos de investigagdo conjuntos;

5.) Apoiar a criagdo de bases de dados e de redes informéticas
nas institui¢des de investigacao e desenvolvimento cientificos e
tecnoldgicos.

Artigo 6.°

Quadros qualificados da area das ciéncias e da tecnologia

O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau va-
loriza a formacdo, admissdo e contratagdo dos quadros qualifi-
cados da area das ciéncias e da tecnologia, respeita os resulta-
dos do seu trabalho e diligencia pela elevacao do seu estatuto
social, através de, nomeadamente:

1.) Valorizar a formacgdo do pessoal da drea das ciéncias e da
tecnologia;

2.) Apoiar o pessoal da drea das ciéncias e da tecnologia na
aplicacdo pratica dos resultados da sua investigacgao;

3.) Incentivar o pessoal da area das ciéncias e da tecnologia
na criacdo de actividades produtivas ligadas as dreas cientifica,
tecnoldgica e informatica;

4.) Tomar medidas para a atribuicdo de beneficios na admis-
sdo de quadros altamente qualificados da drea das ciéncias e da
tecnologia, promovendo a sua contratacdo e intercambio.

Artigo 7.°

Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias e da Tecnologia

1. A criacdo do Fundo para o Desenvolvimento das Ciéncias
e da Tecnologia visa desenvolver as instalagdes e a capacidade
de investigacdo e subsidiar a aplicacdo dos seus resultados.

2. Sao atribuidos subsidios aos projectos referentes a transfe-
réncia de ciéncias e de tecnologia, que sejam prioritdrios para o
desenvolvimento econdmico da Regido Administrativa Especial
de Macau.

3. Sdo atribuidos subsidios a propédsito de aplicacdo, divulga-
¢do do desenvolvimento das ciéncias e tecnologia e da generali-
zagdo do seu ensino.

4. A organizagdo, gestdo e funcionamento do Fundo para o
Desenvolvimento das Ciéncias e da Tecnologia sao fixados por
regulamento administrativo.

Artigo 8.°

Prémios para o desenvolvimento das ciéncias e da tecnologia

1. O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
premeia as instituicdes e as pessoas que, de forma relevante,
contribuam para as actividades de investigag¢@o e desenvolvimen-
to cientificos e tecnoldgicos.
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2. O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
incentiva as entidades privadas ou os particulares que criem fun-
dos de prémios para o desenvolvimento das ciéncias e da tecno-
logia.

3. Os tipos, critérios, métodos e autorizacdo para efeitos de
atribuicdo dos prémios sao fixados por diploma.

Artigo 9.°

Intercimbio e cooperacio internacionais na area das ciéncias
e da tecnologia

1. O Governo da Regidao Administrativa Especial de Macau
estimula as institui¢cdes de investigacdo e desenvolvimento cien-
tificos e tecnoldgicos, estabelecimentos de ensino superior, en-
tidades publicas ou privadas, bem como o pessoal da drea das
ciéncias e da tecnologia no sentido de estabelecerem relacdes
de intercambio e cooperacdo com entidades congéneres exte-
riores a Regido Administrativa Especial de Macau.

2. O Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
deve adoptar medidas necessdrias a contratagdo e ao intercam-
bio internacional do pessoal qualificado, tecnologia, instalagdes
e informacdes, com vista a captagdo e ao aproveitamento efi-
cazes de recursos exteriores da drea da ciéncia e tecnologia, ex-
teriores a Regido Administrativa Especial de Macau.

3. Os servicos competentes ou as entidades publicas do Go-
verno da Regido Administrativa Especial de Macau podem
acompanhar o desenvolvimento, e dar o apoio necessdrio, con-
forme os casos, aos projectos prioritdrios de cooperagao de cién-
cias e tecnologia entre as instituicdes de investigacdo e desen-
volvimento cientificos e tecnoldgicos, estabelecimentos de ensi-
no superior e entidades privadas da Regido Administrativa Es-
pecial de Macau e as entidades congéneres e entidades privadas
do exterior.

Artigo 10.°

Ensino e divulgacio dos conhecimentos cientificos e
tecnologicos

1. A promocao do ensino e dos conhecimentos cientificos e
tecnolégicos pressupde a adopcdo de medidas que visem, no-
meadamente:

1.) Estimular as escolas e a Sociedade para a formacao de pro-
fessores na drea cientifica e tecnoldgica;

2.) Apoiar as escolas na utilizagdo de tecnologia informatica
avancada no ensino;

3.) Apoiar as escolas na criagio de redes aperfeicoadas desti-
nadas ao ensino da tecnologia informaética.

2. Devem ser tomadas as medidas necessarias em colabora-
¢do com as entidades do sector da educacio no sentido da inser-
¢do dos conhecimentos cientificos e tecnolégicos nos planos
curriculares e da sua revisao periddica.

3. Deve-se sensibilizar a Sociedade para o conhecimento das
ciéncias e da tecnologia, por forma a elevar o nivel de conheci-
mentos da populagdo, especialmente dos jovens.
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Artigo 11.°

Execucao

O Governo adoptara as providéncias necessarias a concreti-
zagdo e execugdo das bases constantes da presente lei.

Aprovada aos 6 de Julho de 2000.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 14 de Julho de 2000.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 124/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 5.° da Lei n.° 7/2000, de 27 de Abril, e
dos artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Se-
tembro, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orcamento suplementar da Obra Social da
Capitania dos Portos e da Policia Maritima e Fiscal, relativo ao
ano econdémico de 2000, no montante de 155.808,54 (cento e
cinquenta e cinco mil, oitocentas e oito patacas e cinquenta e
quatro avos), o qual faz parte integrante do presente despacho.

“EFEEFEHA+—H
11 de Julho de 2000.
THREE (MEH O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
BERBEKERERENE-STILEFESE —ENEE
1.° orcamento suplementar da Obra Social da Capitania dos Portos
e da Policia Maritima e Fiscal, relativo ao ano econémico de 2000
HEHE 3 4E HETH B
Classificacdo econdémica Designacdo Importancia
EZNIUN

Receitas de Capital

13-00-00 HMEARIA © Outras receitas de capital:
13-01-00 [REFETE Saldos de exercicios anteriores $ 155 808,54
FEHPERESZ
Despesas Correntes
05-04-00-00 HETE : Diversas:
05-04-01-00 i F £ 52K Dotagdo provisional $ 155 808,54
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Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, aos 18 de Abril de 2000. — A Presidente, Wong Soi Man,
directora da Capitania dos Portos.





